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25 Ora a aquelle que he poderoſo pera vos confirmar ſegundo

meu Euangelho , e a pregaçam deJeſu Chriſto , conforme a a

revelaçam do ſecreto que eſteve encuberto [defdos] tempos de
feculos.

26 Mas agora ſe manifeſtou edeu a conhecer pelas Eſcrituras dos

Prophetas , ſegundo o mandado do Deus eterno, peraque entre to-

dasasgentesajaobedienciade fé:

27 Ao [mesmo] ſo Deus fabio ſeja gloria por Jefu Chrifto pera

todoſempre. Amen.
"

Eſcrita de Corintho a os Romanos , [ e enviada por Phebe ſerva da Igre

deCenchrea.

Fimda Epiftolad'oApoftoloS. Paulo a os Romanos.
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Na introdução que chega ate o io verſopoem noprincipio o Apostoloſen nome ,

Sendo escrevedor d'efta carta , e o nomem daquelle aquem escreve, com as coftuma-

dasApoftolicasSaudaçoens. 4Dagraças a Deus pelas merces a esta Igreja dadas.
8E os afſegura da fieldade de Chrifto , o que comprirafua comeſſada obra.

depois declara como entendeu , que avia contendas entre elles , e que hums diziaō eu

forde Paulo , e o outro eusou de Cephas. 13 Por iſſo os reprende com diverfas
razoens , e declara que em nome de Chriſtoſomente foras bautizados em final da

uniao. 18 Despois trata contra aquelles que gloriavao na eloquenciado mundo, e

declara que por esta Deusnai foi efficaz, mas porfingela pregaçao do Chrifto cru-
cificado, 26 E que esta efficaciase manifestou em arrependimento , nãodosmuitos

Sabios, nemfortes : masdos louques efraquos deste mundo. 29 Peraque não se

gloriaſſem emsi mesmos, mas em Chrifto, noquem tenhaō todoo que he neceſſario
pelafalvaçao.

'P
aulo chamado Apostolo de Jeſu Chriſto pela vontade de

Deus , co irmaó Softhenes :

2 A a Igreja de Deus que está em Corintho , a os fan-

Etificados em Jefu Chrifto, que foischamadosſanctos , com todos os

Vv
que
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que invócam o nome de noſſo Senhor Jefu Chriſto em todo lugar ,

(Senhor delles enoſſo.

3 Graça ajaes , e paz de Deus noſſo Pae , e do Senhor Jeſu
Chrifto.

4 Sempre a meu Deus graças dou por cauſa de vos , acercadá

graça deDeus que voshedada emJefuChriſto.

5 Que em todas as coufas eftaes enriquecidos nelle, em toda fal-

aOu,Em to. la, eemtodoconhecimento.

danoticia,

ousciencia.

bOu , Ef-

vaecida.

6 Comoo testemunho deJefu Chriſtofoi confirmadoem vos.

7 De maneira que nao vos falta algum dom , eſperando a mani-

teſtaçao de noſio SenhorJeſu Chrifto.

8 O qual [ Deus vos confirmará tambem irreprehenſiveis até o

fim em odia de noflo Senhor Jefu Chrifto.

9 Fiel he Deus, pelo qual foſtes chamados aa comunham de ſeu

Filho Jefu Chrifto noflo Senhor.

10 Ora rogo vos , irmaos, polo nome de noſſo Sñor Jefu Chri-

ſto , que falleis todos huameſma couſa , e [que] nao aja diſſençoes

entre vosoutros : Antes eſtejaes bem unidosem hum meſmo ſentido ,

eemhum meſmo parecer.

11 Porque irmaos meus , de vos me foi declarado pelos [dafa-

milia de Chloés , que hacontendas entre vosoutros.

12 E iſto digo , que cadahum de vos diz: Eufou de Paulo , e eu

deApollos , eeu deCephas, e eude Chrifto.

13 EſtáChriſto diviſo? foi Paulo crucificado por vosoutrosoufo-
ſtesvosbautizados emnomede Paulo?

14 Graças dou a Deus , que a nenhum devos bautizei , ſenaō a

Crifpo, eaGayo.

15 Peraque ninguem diga, que eutenhabautizadoemmeunome.

16 Etambembautizei a familia de Eſtephanas: No de mais nao

ſei ſeaoutremalguem bautizado tenha.

17 Porque Chrifto nao me enviou a bautizar , ſenaõ aeuangeli-

zar: Naója com fabedoria de palavras , peraque a cruz de Chriſto

naoſeja baniquilada.

18 Porque em verdade a palavra da cruz he loucurapera os que

perecem: Masperanosquenosſalvamos, hepotenciadeDeus.

19 Porqueeſcrito eſtá: Eu deſtruirei a ſapiencia dos fabios , eani-

quilarei a inteligencia dos entendidos.

20 Quèdo labio? quèdo Eſcriba? quèdo enqueredo deſte ſecu-

lo? NaóenlouqueceoDeusa ſapienciadeſte mundo?

21 Por-
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21. Porque defde que na ſapiencia de Deus o mundo nãoconhe-

ceo a Deus pela ſapiencia, agradoua Deus ſalvar aos crentes pela

loucura da pregaçaó.

22 Pois que os Judeos pedem final, e os Gregos buſcam fa-

piencia.

23 Mas nosoutros pregamos a Chriſto crucificado , que he ef

candaloperaosJudeos, eloucuraperaosGregos.

24 Porem a os que ſam chamados, affi Judeos como Gregos ,

[thes pregamos a Chrifto , potencia de Deus, e ſapiencia de Deus.

25 Porque a louquice de Deus , he mais fabia que os homens : E

a fraquezade Deus, hemais forteque oshomés.

26 Porque bem vedes voſla vocaçaó, irmaos , que nao [fois]

muitos ſabios ſegundo a carne , nem muitos fortes , nem muitos

nobres.

27 Mas Deusescolheo alouquice deſte mundo, pera confundir a

osſabios: Ea fraquezadeſte mundo eſcolheo Deus, perac confundir cou , En-

aos fortes.

28 E o vil e deſprezivel deſte mundo , e o que mohe , eſcolheo

Deus, peradesfazeroquehe.
1

29 Peraquenenhuacarne ſeglorie d perante elle.

vergonhar.

dou , Em

30 Mas d'elle fois vos em Jefu Chrifto, o qual nos foi feito de ſuapresença,

Deus ſapiencia , ejuſtiça , eſanctificaçaó , eredemçam :

31 Peraque [Seja como está escrito , aquelle que ſe gloria , ſe

glorie ein o Senhor.

I

CAPITULO II .

1 0 Apostolo mostra com seu exemplo como o Euangelho de Chrifto amifter quese

preganao comsapiencia bumana, mas comfingeleza epotencia de Espirito. 6 De-

elaraqualcelestial fabedoria niſto be comprebendida. 10 E comose revelou por o

divino Espirito , enao por a Sapiencia humana. 13 Declara com quaes palavras

amiſterque nosaquella fallemos. 14 E como esta nao do homem animal Senao do.

efpiritualbediscernida ejulgada.

Feu irmaos, quando vim
lencia

hodeDeus.

oudiante

delle.

T

a vosoutros , nao vim com a exce- aOu, Alti

depalavras , oude ſapiencia , anunciandovos oteſtemun- veza.

2 Porque nao propus faber algua couſa entre vosoutros , ſenao a

Jefu Chriſto , e eſſe crucificado.

3 E eu [mesmo] eſtive entre vosoutros em fraqueza , em temor ,

eemgrandetremor.
Vv 2 4 E
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